e2 elektro

Vorsprung durch e2

DE | Datenblatt

Montageart: Unterbau
Farbe: Weil

Elektrik

Lichtquelle:
LED-Lebensdauer:
Leistung:
Gesamtlichtstrom:
Nutzlichtstrom (@use 360°):
Ahnlichste Farbtemperatur:
Farbwiedergabe:
Lichtaustritt:

Symmetrie:
Abstrahlwinkel:

Dimmbar:

Betriebsgerat:
Anschlussspannung:
Ein-/Ausschalter:
Leuchtenanschluss:

Lichtleiste CORNER

ce

LED (nicht austauschbar)
L70/B50 (25°C) & 30.000 Std.
12w

1900Im (4000K)

1900Im (4000K)

CCT - 3000K / 4000K / 6500K
CRI 280

direkt

symmetrisch

114°

nein

LED-Treiber (nicht austauschbar)
220 - 240V~ / 50Hz

ja

Steckklemme 3-polig, max. 2,5mm?

2491.02321.0196

Gehéausedaten
Material Gehause:
Material Abdeckung:
Verschlussart:
Schutztechnik
Schutzart:
Schutzklasse:
Temperaturbereich:

Zubehor inkl.

Steckdose
Ausfiihrung:

Erhohter Beriihrungsschutz:

Anschlussspannung:
Gesamtleistung:

Abmessungen Ixbxh = Lange x Breite x Hohe

Aluminium
Polykarbonat
geschraubt

1P20
| - Schutzleiteranschluss
-20°C bis +45°C

Schrauben und Diibel

2x CEE7/3 (Typ F)
ja

max. 250V ~

max. 16A

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse D

Ixbxh 590 x 74 x 74mm (2491023210196-L)

/A WARNUNG Sicherheits- und Warnhinweise
1. Aligemeines

Die Anleitung ist Teil des Produktes und ist bis zur Entsorgung oder Weitergabe an Dritte aufzubewahren.

Die Installation darf nur von einer qualifizierten Elektrofachkraft durchgefiihrt werden.

Verwenden Sie diese Leuchte nur in Bereichen, die der oben genannten Schutzart entsprechen.

2. Installation und Montage

Stellen Sie sicher, dass der Montageort stabil und sicher ist, um eine ordnungsgemafie Befestigung des Produktes zu gewahrleisten.

Verwenden Sie ausschlieBlich geeignete und zugelassene Montagehilfen und -materialien.
Montieren Sie die Leuchte nur an Orten innerhalb des vorgegebenen Temperaturbereiches.
Vermeiden Sie das Beriihren von elektrischen Anschliissen, um einen Stromschlag zu verhindern.
Diese Leuchte darf nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen installiert werden.

3. Elektrischer Anschluss:
Der direkte Anschluss der Leuchte ans Stromnetz darf nur gemaR den geltenden Elektroinstallationsvorschriften erfolgen.
Vergewissern Sie sich, dass die Spannungsversorgung der Leuchte mit der oben angefiihrten Nennspannung tbereinstimmt.
Es durfen nur Kabel verwendet werden, die flir den vorgesehenen Einsatzbereich sowie die elektrische Belastung geeignet sind.

Achten Sie darauf, dass die Verkabelung korrekt und sicher angeschlossen wird, um Kurzschliisse oder Brandgefahren zu vermeiden.

4. Betrieb:
Uberpriifen Sie regelmaRig, ob die Leuchte ordnungsgeman funktioniert und
keine sichtbaren Schaden an Kabeln oder der Leuchte selbst vorhanden sind.
Achten Sie darauf, dass die Leuchte niemals abgedeckt wird, um Uberhitzung und Brandgefahr zu vermeiden.
Die maximale Gesamtleistung der angeschlossenen Verbraucher an den Steckdosen darf den angegebenen Nennwert
nicht iberschreiten. Uberlastung kann zu Brandgefahr fiihren.

5. Wartung und Reinigung:
Vor der Reinigung oder Wartung muss die Leuchte von der Stromversorgung getrennt werden.
Verwenden Sie ein trockenes oder leicht feuchtes Tuch zur Reinigung der Leuchte.
Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsmittel oder Scheuermittel.
Lassen Sie beschadigte Teile oder Leuchtmittel nur von einer qualifizierten Elektrofachkraft ersetzen.

6. Entsorgung:
Hinweise zum Umweltschutz
E Das Symbol bedeutet, dass dieses Produkt nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmdill entsorgt werden darf.

Bedienen Sie sich zur Riickgabe lhres Altgerats (Kantenlange bis zu 25c¢m) bitte der Riickgabe- und Sammelsysteme oder
mmmmm wenden Sie sich an die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.

Kleine Elektroaltgerate (Kantenldnge bis zu 25cm) kénnen bei Handlern mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronikgerate von
mindestens 400m2 oder Lebensmittelhdndlern mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800mz2, die zumindest mehrmals im Jahr

Elektro- und Elektronikgerate anbieten, unentgeltlich zurlickgegeben werden. GroRere Altgerate kdnnen beim Neukauf eines Gerats

der gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das alte Gerat erfllt, bei einem entsprechenden Handler kostenfrei

zurlickgegeben werden.

7. Haftung und Gewabhrleistung:
Keine Haftungen fir Schaden werden ibernommen fiir:
- Nichtbeachtung dieser Anleitung
- von der bestimmungsgemaRen abweichenden Verwendung
- Einsatz von nicht ausreichend qualifiziertem Personal
- eigenméchtige Umbauten und technische Veranderungen
- unzureichender Wartung
- Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile

V.20260421 - Technische Anderungen vorbehalten
e2 elektro GmbH Theodor-Simoneit-Stralle 2 4160 Aigen-Schlagl, Austria T: +43 7281 80200-0 Mail: office@e2.at Web: e2.at



Advantage with e2

e2 elektro

EN | Data sheet Light bar CORNER

Mounting type: under-cabinet Item no. 2491.02321.0196
Colour: white ~
Electric data Housing data .
Lightsource: LED (not changeable) Housing material: aluminium
LED-Lifetime: L70/B50 (25°C) @ 30.000 hours Material cover: polycarbonate
Power: 12w Closure type: screw-fixed
Total luminous flux: 1900Im (4000K)
Useful luminous flux (puse 360°): 1900Im (4000K) Protection technology
Colour temperature: CCT - 3000K / 4000K / 6500K
Colour rendering: CRI = 80 Degree of protection: 1P20
Light exit: direct Protection class: | - protective earth connection
Symmetry: symmetrical Temperature range: -20°C to +45°C
Beam angle: 114°
Dimmable: no Accessories incl. screws and wall plugs
Operation unit: LED driver (not changeable)
Input voltage: 220 - 240V~ / 50Hz Socket
Onl/off switch: yes Version: 2x CEE 7/3 (type F)
Connection: push-in terminal, 3-pole, max. 2.5 mm? Enhanced contact protection: yes

Rated voltage: max. 250V ~

Total current: max. 16A
Dimensions Ixwxh = length x width x height

This product contains a light source of energy efficiency class D

Ixwxh 590 x 74 x 74mm (2491023210196-L)
/A WARNING Safety and Warning Instructions

1. General information:
This manual is part of the product and must be kept until disposal or handover to third parties.
Installation may only be carried out by a qualified electrician.
Use this luminaire only in areas that comply with the specified protection rating.

2. Installation and mounting:
Ensure that the mounting location is stable and secure to guarantee proper fastening of the product.
Use only suitable and approved mounting aids and materials.
Install the luminaire only in areas within the specified temperature range.
Avoid touching electrical connections to prevent electric shock.
The luminaire must not be installed in potentially explosive environments.

3. Electrical connection:
The direct connection of the luminaire to the power supply may only be carried out in accordance with applicable electrical installation regulations.
Ensure that the power supply matches the rated voltage specified above.
Only cables suitable for the intended area of application and electrical load may be used.
Ensure that the wiring is connected correctly and securely to avoid short circuits or fire hazards.

4. Operation:
Regularly check that the luminaire is functioning properly and that no visible damage to the cables or the luminaire itself is present.
Ensure that the luminaire is never covered to prevent overheating and fire hazards.
The maximum total load of the connected devices at the socket outlets must not exceed the specified rated
value. Overloading may cause a fire hazard.

5. Maintenance and cleaning:
Before cleaning or maintenance, disconnect the luminaire from the power supply.
Use a dry or slightly damp cloth to clean the luminaire.
Do not use harsh cleaning agents or abrasives.
Damaged parts or light sources may only be replaced by a qualified electrician.

6. Disposal:

Environmental protection information

E The symbol means that this product must not be disposed of with normal household waste.
For returning your old device (edge length up to 25 cm), please use return and collection systems or

mmmmm contact the sales outlet where you purchased the product. This disposal is free of charge.
Small old electrical appliances (edge length up to 25 cm) can be returned free of charge to retailers with a sales area
for electrical and electronic devices of at least 400 m? or to food retailers
with a total sales area of at least 800 m? who offer electrical and electronic devices at least several times a year.
Larger old devices can be returned free of charge when purchasing a new device of the same device type that essentially fulfills
the same functions as the old device. Before disposal, remove all batteries, rechargeable batteries, and lamps that can be removed
without destruction, and dispose of them properly and separately from the product.

7. Liability and warranty:
No liability is accepted for damages resulting from:
- Non-compliance with these instructions
- Use other than intended
- Use of inadequately qualified personnel
- Unauthorized modifications and technical changes
- Insufficient maintenance
- Use of unauthorized spare parts

V.20260421 - Technical changes reserved
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Projekcija skozi e2

e2 elektro

SL Podatkovni list Svetlobna letev CORNER

Vrsta pritrditve: pod omarico C € St. art. 2491.02321.0196
Barva: bela .
Elektro Ohisje S
Svetlobni vir: LED (ni zamenljiva) Material ohisja: aluminij
Zivljenska doba: L70/B50 (25°C) @ 30.000 ur Material pokrova: polikarbonat
Moc¢: 12W Vrsta zapiranja: privijaceno
Skupni svetlobni tok: 1900Im (4000K)
Koristni svetlobni tok (puse 360°): 1900Im (4000K) Varnost
Barva svetlobe: CCT - 3000K / 4000K / 6500K
Obnovljivost svetlobe: CRI = 80 Stopnja zascite: 1P20
|1zhod svetlobe: neposredno Zascitni razred: | - priklju¢ek zas¢itnega vodnika
Simetrija: simetri¢na Temperaturno obmocje: -20°C do +45°C
Kot sevanja: 114°
Zatemniti: no Vkljuéena dodatna oprema vijaki in vlozki
Krmilna naprava: gonilnikom LED (ni mogoce zamenjati)
Napetost: 220 - 240V~ / 50Hz Vtiénica
Stikalo za vklop/izklop: da |zvedba: 2x CEE 7/3 (tip F)
Prikljucek svetilke: vti¢na sponka, 3-polna, maks. 2,5 mm? Povecana za$c¢ita pred dotikom: da
Nazivna napetost: maks. 250V ~
Skupni tok: maks. 16A
Mere dx$xv = dolZina x Sirina x visina
Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti D
dxSxv 590 x 74 x 74mm (2491023210196-L)
/A OPOZORILO Varnostna in opozorilna navodila

1. Splosne informacije:
Ta navodila so del izdelka in jih je treba hraniti do odstranitve ali predaje tretji osebi.
Svetilke ni dovoljeno uporabljati kot igrace in mora biti name$¢ena izven dosega otrok.
To svetilko uporabljajte samo v prostorih, ki ustrezajo navedenemu razredu zas¢ite.

2. Namestitev in montaza:
Prepricajte se, da je mesto montaze stabilno in varno, da zagotovite pravilno pritrditev izdelka.
Uporabljajte samo ustrezne in odobrene montazne pripomocke in materiale.
Svetilko names$¢ajte le na mestih znotraj dolo¢enega temperaturnega obmocgja.
|zogibajte se dotikanju elektri¢nih prikljuckov, da preprecite elektri¢ni udar.
Svetilke ni dovoljeno names¢ati v obmocjih z nevarnostjo eksplozije.

3. Elektri¢ni priklop:
Neposredni priklop svetilke na elektricno omrezje je dovoljen le v skladu z veljavnimi predpisi o elektroinstalacijah.
Prepri¢ajte se, da napajalna napetost ustreza zgoraj navedenemu naznaenemu napetostnemu obmogju.
Uporabljajte samo kable, primerne za predvideno podrocje uporabe in elektriéno obremenitev.
Prepricajte se, da je napeljava pravilno in varno priklju¢ena, da preprecite kratke stike ali nevarnost pozara.

4. Uporaba:
Redno preverjajte, ali svetilka pravilno deluje in ali ni vidnih poSkodb na kablih ali na sami svetilki.
Skrbite, da svetilka nikoli ne bo pokrita, da preprecite pregrevanje in nevarnost pozara.
Najvecja skupna obremenitev priklju¢enih porabnikov na vti¢nicah ne sme preseci navedene nazivne
vrednosti. Preobremenitev lahko povzro€i nevarnost pozara.
5. Vzdrzevanje in ¢iS¢enje:
Pred ¢is¢enjem ali vzdrzevanjem je treba svetilko odklopiti iz napajanja.
Za Cis¢enje svetilke uporabljajte suho ali rahlo viazno krpo.
Ne uporabljajte agresivnih gistilnih sredstev ali abrazivov.
Poskodovane dele ali svetlobne vire sme zamenjati samo usposobljen elektri¢ar.

6. Odstranjevanje:
Opombe o varstvu okolja
Simbol pomeni, da tega izdelka ne smete odlagati med obi¢ajne gospodinjske odpadke.
Za vracilo stare naprave (dolzina roba do 25 cm) uporabite obrazec za vragilo — in sisteme zbiranja

— ali se obrnite na prodajalca, kjer ste izdelek kupili. Ta odstranitev je za vas brezpla¢na.

Majhne elektricne aparate (z dolzino roba do 25 cm) lahko oddate v trgovinah s prodajno povrsino za elektri¢no in elektronsko
opremo najmanj 400 m2 ali v trgovinah z Zivili s skupno prodajno povrsino najmanj 800 m2, ki prodajajo vsaj veckrat na leto.
Elektri¢no in elektronsko opremo je mogoce vrniti brezplacno. Vecje stare naprave lahko brezpla¢no vrnete ustreznemu prodajalcu
in jih pravilno zavrzite lo¢eno od izdelka. Pred odlaganjem izdelka odstranite vse baterije in akumulatorje ter vse svetilke,
ki jih je mogoce odstraniti brez uni¢enja, in jih ustrezno lo¢eno odlozite.

7. Odgovornost in garancija:
Za $kodo ne odgovarjamo v primerih:
- neupostevanja teh navodil,
- uporabe v nasprotju z namenom,
- uporabe neustrezno usposobljenega osebja,
- nepooblascenih sprememb in tehni¢nih modifikacij,
- nezadostnega vzdrzevanja,
- uporabe neodobrenih nadomestnih delov.

V.20260421 - Tehniéne spremembe pridrzane
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Prodite kroz e2

e2 elektro

HR | Podatkovni list Svjetlosna letvica CORNER

Vrsta montaze: ispod ormaric¢a C € Broj art. 2491.02321.0196
Boja: bijela ~
Elektrika Kuéiste <
|zvor svjetlosti: LED (nije zanjenjiva) Materijal kucista aluminij
Zivotna doba: L70/B50 (25°C) @ 30.000 sati Materijal poklopca: polikarbonat
Moé¢: 12W Nacin zatvaranja: priévr§éeno vijcima
Ukupni svjetlosni tok: 1900Im (4000K)
Korisni svjetlosni tok (puse 360°): 1900Im (4000K) Sigurnost
Najbliza temperatura boje: CCT - 3000K / 4000K / 6500K
Reprodukcija boja: CRI = 80 Stupanj zastite: 1P20
|zlaz svijetla: direktan Razred zastite: | - priklju¢ak zastitnog vodica
Simetrija: simetri¢no Raspon temperature: -20°C u +45°C
Kot sjevanja: 114°
Zatamnjen: ne Pribor ukljuéen Sraufi i dibli
Predspojna naprava: LED upravljacki program (nije zamjenjiv)
Napon: 220 - 240V~ / 50Hz Utiénica
Prekidac : da |zvedba: 2x CEE 7/3 (tip F)
Priklju¢ak svijetiljke: uti¢na stezaljka, 3-polna, maks. 2,5 mm? Povecana zastita od dodira: da
Nazivni napon: max. 250V ~
Ukupna struja: max. 16A
Mere dx$xv = dolZina x Sirina x viSina
Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti razreda energetske ucinkovitosti D
dxSxv 590 x 74 x 74mm (2491023210196-L)
/A UPOZORENJE Sigurnosne i upozoravajuce upute

1. Opce informacije:
Ove upute su dio proizvoda i moraju se ¢uvati do odlaganja ili predaje tre¢im osobama.
Montazu smije izvoditi samo kvalificirani elektricar.
Koristite ovu svjetiljku samo u podru¢jima koja odgovaraju navedenom stupnju zastite.

2. Instalacija i montaza:
Provijerite je li mjesto montaze stabilno i sigurno kako biste osigurali pravilno pri¢vr§¢ivanje proizvoda.
Upotrebljavajte samo prikladna i odobrena montazna pomagala i materijale.
Svjetiljiku montirajte samo na mjestima unutar navedenog temperaturnog raspona.
I1zbjegavajte dodirivanje elektri¢nih priklju¢aka kako biste sprijecili elektri¢ni udar.
Svjetiljika se ne smije montirati u prostorima s opasno$éu od eksplozije.

3. Elektri¢ni prikljucak:
Izravno spajanje svjetiljke na elektricnu mrezu dopusteno je samo u skladu s vaze¢im propisima o elektroinstalacijama.
Provjerite da li napajanje odgovara navedenom nazivnom naponu.
Koristite samo kabele prikladne za predvideno podrucje primjene i elektri¢no opterecenje.
Vodite racuna o tome da ozi¢enje bude pravilno i sigurno spojeno kako bi se izbjegli kratki spojevi ili opasnosti od pozara.

4. Upotreba:
Redovito provjeravajte ispravnost rada svjetiljke i da nema vidljivih o$te¢enja na kablovima ili na samoj svjetiljci.
Pazite da svjetiljka nikada ne bude prekrivena kako biste sprijecili pregrijavanje i opasnost od pozara.
Maksimalno ukupno opterecenje priklju¢enih potro§aca na uticnicama ne smije prelaziti navedenu nazivnu
vrijednost. Preoptereéenje moze uzrokovati opasnost od pozara.

5. Odrzavanje i ¢iS¢enje:
Prije ¢iS¢enja ili odrzavanja svijetiljku je potrebno odspojiti od napajanja.
Za ciscenje svjetiljke koristite suhu ili lagano vlaznu krpu.
Ne koristite agresivna sredstva za ¢i$¢enje niti abrazivne materijale.
Ostecene dijelove ili izvore svjetlosti smije zamijeniti samo kvalificirani elektri¢ar.

6. Odlaganje:

Za povrat starog uredaja (duljina ruba do 25 cm), molimo koristite obrazac za povrat - i sustave prikupljanja ili

se obratite prodavacu gdje ste kupili proizvod. Ovo odlaganje je za vas besplatno.

Male elektri¢ne uredaje (duljine ruba do 25 cm) moze se odloziti kod trgovaca s prodajnim prostorom za elektri¢nu i elektroni¢ku opremu
od najmanje 400 m2 ili trgovinama prehrambenim proizvodima s ukupnom prodajnom povr§inom od najmanje 800 m2, koji prodaju barem
nekoliko puta godiSnje. Elektricna i elektroni¢ka oprema moze se vratiti besplatno. Vedéi stari uredaji mogu se besplatno vratiti

kod odgovarajuéeg prodavaca prilikom kupnje novog uredaja iste vrste, koji ispunjava iste funkcije kao i stari uredaj.

Prije odlaganja proizvoda, uklonite sve baterije i punjive baterije, kao i sva rasvjetna tijela koja se ne moze ukloniti

te ih propisno zbrinite odvojeno od proizvoda.

Informacije o zastiti okolisa
E Simbol oznacava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s obi¢nim kué¢nim otpadom.
"

7. Odgovornost i jamstvo:
Ne preuzimamo odgovornost za $tete nastale zbog:
- nepostivanja ovih uputa,
- upotrebe suprotno namjeni,
- uporabe nedovoljno kvalificiranog osoblja,
- neovlastenih preinaka i tehnickih izmjena,
- neodgovarajuc¢eg odrzavanja,
- upotrebe neodobrenih zamjenskih dijelova.

V.20260421 - Tehni¢ke promjene su rezervirane
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e2 - kozvetleniil Onnek

e2 elektro

HU | Adatlap Fénycsik lampatest CORNER

Szerelési tipus: also szekrény ala Cikkszam. 2491.02321.0196
Szin: fehér A
Elektromos adatok Lampatest adatai
Fényforras: LED (nem cserélhet6) Haz anyaga: aluminium
LED élettartama: L70/B50 (25°C) & 30.000 éra Bura anyaga: polikarbonat
Teljesitmény: 12W Bura rogzitése: csavarozott
Teljes fényaram: 1900Im (4000K)
Hasznos Fényaram (guse 360°): 1900Im (4000K) Védelem:
Szinhémérséklet: CCT - 3000K / 4000K / 6500K
Szinvisszaadasi fokozat: CRI >80 Védettség: IP20
Fénykilépés: direkt Erintésvédelem: | - védbvezetd csatlakozas
Fényeloszlas: szimmetrikus Hoémérséklet tartomany: -20°C és +45°C
Fénykisugarzasi szog: 114°
Szabalyozhato: nem Tartozékok (tartalmazza) csavarok és diibelek
Miikodtet6: LED mkodteté (nem cserélhet6)
Csatlakozasi feszliltség: 220 - 240V~ / 50Hz Csatlakozdaljzat
Be-/kikapcsolo: igen Kivitel: 2x CEE 7/3 (F tipus)
Lampatest csatlakozas: rugods sorkapocs, 3 polusu, max. 2,5 mm? Fokozott érintésvédelem: igen
Névleges feszliltség: max. 250V ~
Osszéaram: max. 16A
Méretek h x sz x m = hosszlsag x szélesség x magassag
Ez a termék D energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz
hxszxm 590 x 74 x 74mm (2491023210196-L)
/i\ FIGYELMEZTETES! Biztonsagi és figyelmeztet6 utasitasok

1. Altalanos informaciok:
A hasznalati utmutat6 a termék része, és megérzendd annak leselejtezéséig vagy harmadik félnek torténé atadasaig.
A beszerelést kizardélag szakképzett villanyszerel6 végezheti.
A lampatestet csak az el6irt védettségi osztalynak megfeleld helyen szabad hasznalni.

2. Szerelés és felszerelés:
Gy6z6djon meg rola, hogy a szerelési hely stabil és biztonsagos a megfeleld rogzités érdekében.
Kizarélag megfeleld és jovahagyott szerelési segédanyagokat és anyagokat hasznaljon.
A lampatestet csak az el6irt hémérsékleti tartomanyon belll szerelje fel.
Kerilje az elektromos csatlakozdk érintését az aramiités elkeriilése érdekében.
A lampatestet robbanasveszélyes helyiségekben tilos felszerelni.

3. Elektromos csatlakoztatas:
A lampatest kdzvetlen halézatra csatlakoztatasa kizardlag a vonatkozé villamosipari szabalyoknak megfeleléen torténhet.
Gy6z6djon meg rola, hogy a tapfesziiltség megegyezik a fent megadott névleges fesziiltséggel.
Csak az alkalmazasi terliletnek és az elektromos terhelésnek megfelel6 kabeleket hasznaljon.
Ugyeljen arra, hogy a kabelezés helyesen és biztonsagosan legyen csatlakoztatva a révidzarlatok és tizveszély elkeriilése érdekében.

4. Uzemeltetés:
Rendszeresen ellendrizze, hogy a lampatest megfeleléen mikddik-e, és hogy nincsenek-e lathatd sériilések
a kabeleken vagy magan a lampatesten.
Ugyeljen arra, hogy a lampatestet soha ne fedje le, a tilmelegedés és a tiizveszély elkeriilése érdekében.
A csatlakoztatott fogyasztok maximalis dsszterhelése a csatlakozoaljzatokon nem haladhatja meg a
megadott névleges értéket. A tulterhelés tlizveszélyt okozhat.

5. Karbantartas és tisztitas:
Tisztitas vagy karbantartas el6tt a lampatestet aramtalanitani kell.
A lampatest tisztitdsahoz hasznaljon szaraz vagy enyhén nedves kendét.
Ne hasznaljon agressziv tisztitészereket vagy surolészereket.
A sérilt alkatrészeket vagy fényforrasokat csak szakképzett villanyszerel6 cserélheti ki.

6. Artalmatlanitas:
Koérnyezetvédelmi figyelmeztetések:
A szimbdlum azt jelenti, hogy ezt a terméket nem szabad a normal haztartasi hulladékkal egyutt artalmatlanitani.
Keérjuk, hogy a hasznalt késziléket (legfeljebb 25 cm élhosszusagig) a visszavételi és

mmmm 9YUjtérendszereken keresztll adja le, vagy forduljon ahhoz az értékesitési helyhez, ahol a

terméket vasarolta. Ez az artalmatlanitas az On szamara dijmentes.
A kis elektromos és elektronikus hulladékok (legfeljebb 25 cm élhosszusagig) ingyenesen visszaadhatdk olyan
keresked6knél, amelyek legalabb 400 m? eladétérrel rendelkeznek elektromos és elektronikus késziilékek értékesitésére,
vagy olyan élelmiszer-keresked6knél, amelyek teljes eladéteriilete legalabb 800 m2,
és amelyek évente legalabb tobbszor kinalnak elektromos és elektronikus készulékeket.
A nagyobb régi késziilékek Uj ugyanolyan funkcioju késziilék vasarlasa esetén visszavihetéek.
A termék artalmatlanitasa el6tt tavolitsa el az 6sszes elemet és akkumulatort, valamint a nem megsemmisitheté fényforrasokat.
Ezeket a terméktél elkiilénitve artalmatlanitsa.

7. Felel6sség és jotallas:
A kovetkezé esetekben nem vallalunk felelésséget a karokért:
- ezen utmutaté figyelmen kivil hagyasa,
- nem rendeltetésszer(l hasznalat,
- nem megfeleléen képzett személyzet alkalmazasa,
- engedély nélkili atalakitasok és technikai médositasok,
- nem megfeleld karbantartas,
- nem jévahagyott pétalkatrészek hasznalata.

V.20260421 - Miszaki valtoztatasok joga fenntartva
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e2 elektro

Avantage avec e2

Type de montage : sous meuble
Couleur : blanc
Electricité

Source de lumiére :
Durée de vie des LED :
Puissance :

Flux lumineux total :

Flux lumineux utile (puse 360°) :
Temp. de couleur la plus sim. :

FR | Fiche technique

LED (non remplagable)

L70/B50 (25°C) @ 30.000 heures
12W

1900 Im (4000 K)

1900 Im (4000 K)

CCT - 3000 K / 4000 K / 6500 K

Barre lumineuse CORNER

2491.02321.0196

Données du boitier
Matériau du boitier :
Matériau du couvercle :

Type de fermeture :

Technique de protection

aluminium
polycarbonate
fixation par vis

Rendu des couleurs : CRI = 80 Indice de protection : 1P20

Emission de lumiére : directe Classe de protection : | - conducteur de protection
Symétrie : symétrique Plage de température : -20°C a +45°C

Angle de rayonnement : 114°

Dimmable : non Accessoires inclus vis et chevilles

Appareil de commande : pilote LED (non remplagable)
Tension de connexion : 220 - 240 V~ /50 Hz Prise de courant
Interrupteur marche/arrét : oui Version :

2x CEE 7/3 (type F)
Raccordement du luminaire : borne a insertion, 3 pdles, max. 2,5 mm? i

Protection renforcée contre le contact: oui

Tension nominale : max. 250 V ~
Courant total : max. 16 A
Dimensions IxIxh = longueur x largeur x hauteur
Ce produit contient une source lumineuse de
IxIxh 590 x 74 x 74mm la classe d’efficacité énergétique D

(2491023210196-L)

/A\ AVERTISSEMENT Consignes de sécurité et d'avertissement

1. Informations générales :
Ce manuel fait partie du produit et doit étre conservé jusqu'a sa mise au rebut ou sa remise a des tiers.
L'installation peut uniquement étre réalisée par un électricien qualifié.
Utilisez ce luminaire uniquement dans des zones correspondant au degré de protection indiqué.

2. Installation et montage :
Assurez-vous que I'emplacement de montage est stable et sécurisé afin de garantir une fixation correcte du produit.
Utilisez uniquement des accessoires et matériaux de montage appropriés et approuvés.
Montez le luminaire uniquement dans des endroits respectant la plage de température spécifiée.
Evitez de toucher les connexions électriques afin de prévenir tout risque d’électrocution.
Le luminaire ne doit pas étre installé dans des zones a risque d’explosion.

3. Raccordement électrique :
Le raccordement direct du luminaire au réseau électrique ne peut étre réalisé que conformément aux réglementations électriques en vigueur.
Assurez-vous que la tension d’alimentation correspond a la tension nominale indiquée ci-dessus.
Utilisez uniquement des cables adaptés a I'usage prévu et a la charge électrique.
Veillez a ce que le cablage soit correctement et solidement raccordé afin d’éviter tout court-circuit ou risque d’incendie.

4. Fonctionnement :
Vérifiez réguliérement que le luminaire fonctionne correctement et qu’aucun dommage visible n’est présent sur les cables
ou sur le luminaire lui-méme.
Veillez a ce que le luminaire ne soit jamais recouvert afin d’éviter toute surchauffe et tout risque d’incendie.
La puissance totale maximale des appareils raccordés aux prises ne doit pas dépasser la valeur nominale
indiquée. Une surcharge peut entrainer un risque d’incendie.

5. Entretien et nettoyage :
Avant tout nettoyage ou entretien, le luminaire doit étre déconnecté de I'alimentation électrique.
Utilisez un chiffon sec ou Iégerement humide pour nettoyer le luminaire.
N'utilisez pas de produits de nettoyage agressifs ni de produits abrasifs.
Les pieces ou sources lumineuses endommagées doivent uniquement étre remplacées par un électricien qualifié.

6. Elimination des déchets :
Remarques sur la protection de I'environnement
Ce symbole signifie que ce produit ne doit pas étre éliminé avec les ordures ménageres.
Pour rapporter votre appareil usagé (longueur d'aréte jusqu'a 25 cm), veuillez utiliser les systémes de retour et de collecte ou

mmmm  2dressez-vous au point de vente ol vous avez acheté le produit. Cette élimination est gratuite pour vous.

Les petits DEEE (longueur d'aréte inférieure ou égale a 25cm) peuvent étre déposés
chez les commergants dont la surface de vente d'équipements électriques et électroniques est
d'au moins 400 m2 ou des commerces d'alimentation d'une surface de vente totale d'au moins 800 m2, qui vendent au moins plusieurs fois par an.
Les appareils électriques et électroniques peuvent étre retournés gratuitement.
Les appareils plus volumineux usagés peuvent étre repris lors de I'achat d'un nouvel appareil.
Du méme type d'appareil, qui remplit pour I'essentiel les mémes fonctions que I'ancien appareil, auprés d'un revendeur correspondant, sans frais.
Avant de mettre le produit au rebut, retirez toutes les piles et les accumulateurs ainsi que toutes les lampes qui ne peuvent pas étre détruites.
Et éliminez-les de maniére appropriée, séparément du produit. Nous attirons votre attention sur le fait
que vous étes responsable de la suppression des données personnelles sur le produit a éliminer.

7. Responsabilité et garantie :
Nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de :
- la non-observation de ce manuel,
- I'utilisation non conforme a 'usage prévu,
- le recours a du personnel insuffisamment qualifié,
- les modifications et changements techniques non autorisés,
- un entretien insuffisant,
- I'utilisation de piéces de rechange non approuvées.

V.20260421 - Sous réserve de changements techniques
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Vantaggio con e2

e2 elektro

IT Scheda tecnica Barra luminosa CORNER

Tipo di montaggio: sottopensile Articolo n. 2491.02321.0196
Colore: bianco -

Elettricita

Fonte luminosa:
Durata dei LED:
Potenza:

Flusso luminoso totale:

Flusso luminoso utile (puse 360°):

Temperatura colore:

LED (non sostituibile)
L70/B50 (25°C) & 30.000 ore
12w

1900Im (4000K)

1900Im (4000K)

CCT - 3000K / 4000K / 6500K

Dati sulle abitazioni

Materiale dell'alloggiamento:

Materiale del diffusore:
Tipo di chiusura:

Tecnologia di protezione

alluminio
policarbonato
fissaggio a vite

Resa cromatica: CRI >80 Grado di protezione: 1P20
Emissione luce: diretta Classe di protezione: | - conduttore di protezione
Simmetria: simmetrica Intervallo di temperatura: da-20°C a +45°C
Angolo di emissione: 114°
Dimmerabile: no Accessori inclusi. viti e tasselli
Alimentatore: driver LED (non sostituibile)
Tensione di alimentazione: 220 - 240V~ / 50Hz Presa
Interruttore acceso/spento: si Versione: 2x CEE 7/3 (tipo F)
Allacciamento della lampada: morsetto a innesto, 3 poli, max. 2,5 mm? Protezione aumentata contro il contatto: si
Tensione nominale: max. 250V ~
Corrente totale: max. 16A

Dimensioni Lux La x A =lunghezza x larghezza x altezza

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe
di efficienza energetica D

(2491023210196-L)

LuxLaxA 590 x 74 x 74mm

/A AVVERTENZA Avvertenze di sicurezza

1. Informazioni generali:
Il presente manuale fa parte del prodotto e deve essere conservato fino allo smaltimento o al trasferimento a terzi.
L’installazione deve essere eseguita esclusivamente da un elettricista qualificato.
Utilizzare I'apparecchio solo in ambienti conformi al grado di protezione specificato.

2. Installazione e montaggio:
Assicurarsi che il luogo di installazione sia stabile e sicuro per garantire un corretto fissaggio del prodotto.
Utilizzare solo accessori e materiali di montaggio idonei e approvati.
Installare I'apparecchio solo in luoghi compresi nel campo di temperatura indicato.
Evitare il contatto con i collegamenti elettrici per prevenire scosse elettriche.
L’apparecchio non deve essere installato in ambienti con rischio di esplosione.

3. Collegamento elettrico:
Il collegamento diretto dell’apparecchio alla rete elettrica deve avvenire solo in conformita alle normative vigenti sugli impianti elettrici.
Verificare che la tensione di alimentazione corrisponda alla tensione nominale sopra indicata.
Utilizzare solo cavi adatti all’applicazione prevista e al carico elettrico.
Assicurarsi che i collegamenti siano eseguiti correttamente e in sicurezza per evitare cortocircuiti o pericoli di incendio.

4. Funzionamento:
Controllare regolarmente che I'apparecchio funzioni correttamente e che non vi siano danni visibili ai cavi o all’apparecchio stesso.
Assicurarsi che I'apparecchio non sia mai coperto per evitare surriscaldamenti e pericoli di incendio.
La potenza totale massima dei dispositivi collegati alle prese non deve superare il valore nominale indicato.
Il sovraccarico pud causare rischio di incendio.

5. Manutenzione e pulizia:
Prima della pulizia o della manutenzione, scollegare I'apparecchio dalla rete elettrica.
Pulire I'apparecchio con un panno asciutto o leggermente umido.
Non utilizzare detergenti aggressivi né materiali abrasivi.
Le parti danneggiate o le sorgenti luminose devono essere sostituite solo da personale qualificato.

6. Smaltimento:
Note sulla protezione ambientale
E Il simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito insieme ai normali rifiuti domestici.
Per restituire il proprio vecchio dispositivo (lunghezza del bordo fino a 25 cm), utilizzare i sistemi di restituzione e raccolta oppure
mmmmm contattare il punto vendita presso cui si € acquistato il prodotto. Per I'utente questo smaltimento € gratuito.
| rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche di piccole dimensioni
(lunghezza del bordo fino a 25 cm) possono essere acquistati presso i rivenditori con una superficie di vendita per apparecchi elettrici
ed elettronici di almeno 400 m2 o ai rivenditori di generi alimentari con una superficie di vendita
complessiva di almeno 800 m2 che offrono apparecchi elettrici ed elettronici almeno piu volte all'anno.
| vecchi dispositivi pit grandi possono essere restituiti
gratuitamente a un rivenditore autorizzato al momento dell'acquisto di un nuovo dispositivo dello
stesso tipo che svolge sostanzialmente le stesse funzioni del vecchio dispositivo. Prima di smaltire il prodotto, rimuovere tutte le batterie e gli accumulatori
nonché tutte le lampade che possono essere rimosse senza causare danni e smaltirle correttamente, separatamente dal prodotto.

7. Responsabilita e garanzia:
Non si assume alcuna responsabilita per danni derivanti da:
- inosservanza del presente manuale,
- uso non conforme alla destinazione d’uso,
- utilizzo di personale non sufficientemente qualificato,
- modifiche non autorizzate e variazioni tecniche,
- manutenzione insufficiente,
- utilizzo di ricambi non approvati.

V.20260421 - Soggetto a modifice tecniche
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Korzys¢ z e2

e2 elektro

PL | Arkusz danych Listwa swietina CORNER

Typ montazu: podszafkowy c € Nr artykutu.  2491.02321.0196

Kolor: biaty R
Dane elektryczne Dane obudowy -
Zrédio $wiatta: LED (niewymienna) Materiat obudowy: aluminium
Zywotno$é diod LED: L70/B50 (25°C) @ 30.000 godz. Materiat klosza: poliweglan
Wydajnos¢: 12w Rodzaj zamkniecia: mocowanie srubowe
Catkowity strumien $wietlny: 1900Im (4000K)
Uzyteczny strumien $wiet. (puse 360°): 1900Im (4000K) Technologia ochrony
Temperatura barwowa: CCT - 3000K / 4000K / 6500K
Oddawanie barw: CRI 280 Stopien ochrony: 1P20
Rozsyt $wiatta: bezposredni Klasa ochrony: | - podtgczenie przewodu ochronnego
Symetria: symetryczny Zakres temperatur: -20°C do +45°C
Kat $wiecenia: 114°
Sciemnianie: nie Akcesoria w zestawie. Sruby i kotki
Zasilacz: sterownik LED (niewymienny)
Napiecie zasilania: 220 - 240V~ / 50Hz Gniazdo
Wytgcznik: tak Wykonanie: 2x CEE 7/3 (typ F)
Podtgczenie oprawy: zacisk wtykowy, 3-biegunowy, max. 2,5 mm? Zwigkszona ochrona przed dotykiem: tak

Napiecie znamionowe: max. 250V ~

Prad catkowity: max. 16A
Wymiary d x s x w = dlugos¢ x szeroko$¢ x wysokos$¢e

Ten produkt zawiera zrodto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej D

dxsxw 590 x 74 x 74mm (2491023210196-L)

/i\ OSTRZEZENIE Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

1. Informacje ogdlne:
Niniejsza instrukcja stanowi integralng czesc¢ produktu i powinna by¢ przechowywana do czasu jego utylizacji lub przekazania osobom trzecim.
Montaz moze by¢ wykonywany wytgcznie przez wykwalifikowanego elektryka.
Oprawe nalezy uzywac¢ wytgcznie w miejscach odpowiadajgcych wskazanemu stopniowi ochrony.

2. Montaz i instalacja:
Upewnic sie, ze miejsce montazu jest stabilne i bezpieczne, aby zapewni¢ prawidtowe zamocowanie produktu.
Stosowac wytacznie odpowiednie i zatwierdzone akcesoria montazowe oraz materiaty.
Montowac¢ oprawe wytgcznie w miejscach mieszczacych sie w okreslonym zakresie temperatur.
Unikac¢ dotykania potgczen elektrycznych w celu zapobiezenia porazeniu prgdem elektrycznym.
Oprawy nie wolno montowa¢ w pomieszczeniach zagrozonych wybuchem.

3. Podtaczenie elektryczne:
Bezposrednie podtgczenie oprawy do sieci elektrycznej moze by¢ realizowane wytgcznie zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami instalacji elektrycznych.
Upewnic sie, ze napigcie zasilania odpowiada podanemu powyzej napieciu znamionowemu.
Stosowac wytacznie przewody odpowiednie do zamierzonego zastosowania i obcigzenia elektrycznego.
Dbac¢ o prawidtowe i bezpieczne podtgczenie okablowania w celu uniknigcia zwar¢ lub zagrozenia pozarowego.

4. Eksploatacja:
Regularnie sprawdza¢, czy oprawa dziata prawidtowo i czy nie ma widocznych uszkodzen przewodoéw ani samej oprawy.
Dbac¢ o to, aby oprawa nigdy nie byta zakryta, aby zapobiec przegrzaniu i zagrozeniu pozarowemu.
Maksymalne catkowite obcigzenie podtaczonych odbiornikéw w gniazdach nie moze przekracza¢ podanej
wartosci znamionowej. Przecigzenie moze spowodowac zagrozenie pozarowe.

5. Konserwacja i czyszczenie:
Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji nalezy odtgczy¢ oprawe od zasilania.
Do czyszczenia uzywac suchej lub lekko wilgotnej $ciereczki.
Nie stosowa¢ agresywnych srodkéw czyszczgcych ani materiatéw Sciernych.
Uszkodzone czesci lub Zrodta swiatta mogg by¢ wymieniane wytgcznie przez wykwalifikowanego elektryka.

6. Utylizacja:

Aby zwrdéci¢ zuzyte urzadzenie (o dtugosci krawedzi do 25 cm), nalezy skorzysta¢ z systemu zbiodrki selektywnej

lub skontaktowa¢ sie z punktem sprzedazy, w ktérym zakupiono produkt. Utylizacja jest bezptatna.

Mate zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne (o dtugosci krawedzi do 25 cm) mozna zwrdci¢ bezptatnie do

sprzedawcow detalicznych o powierzchni sprzedazy sprzetu elektrycznego i elektronicznego wynoszacej

co najmniej 400 m2 lub sprzedawcow detalicznych artykutéw spozywczych o tacznej powierzchni sprzedazy wynoszacej

co najmniej 800 m2, ktorzy sprzedajg sprzet elektryczny i elektroniczny co najmniej kilka razy w roku.

Wieksze zuzyte urzadzenia mozna zwrdci¢ bezptatnie do odpowiedniego sprzedawcy detalicznego przy zakupie nowego urzadzenia

tego samego typu, ktore zasadniczo spetnia te same funkcje, co zuzyte urzadzenie. Przed utylizacjg produktu nalezy wyja¢ wszystkie

baterie i akumulatory, a takze wszystkie oprawy oswietleniowe, ktére mozna wyja¢ bez ich zniszczenia, i zutylizowac je prawidtowo i oddzielnie
od produktu.

Uwagi dotyczgce ochrony srodowiska
E Symbol oznacza, ze tego produktu nie wolno wyrzucac¢ razem ze zwyktymi odpadami domowymi.
s

7. Odpowiedzialnos¢ i gwarancja:
Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z:
- nieprzestrzegania niniejszej instrukcji,
- niewfasciwego uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem,
- zastosowania niewykwalifikowanego personelu,
- nieautoryzowanych modyfikacji i zmian technicznych,
- niewystarczajacej konserwacji,
- zastosowania niezatwierdzonych czesci zamiennych.
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Avantaj prin e2

e2 elektro

Fisa tehnica Bara luminoasa CORNER

Tip de montaj: montaj sub corp C € Nr. articol 2491.02321.0196
Culoare: T
Electrica Date carcasa ‘
Sursa de lumina: LED (nu este inlocuibil) Material carcasa: aluminiu
Durata de viata LED: L70/B50 (25°C) @ 30.000 h Material capac: policarbonat
Putere: 12W Tip de inchidere fixare cu suruburi
Flux luminos total: 1900Im (4000K)
Flux luminos util (puse 360°): 1900Im (4000K) Protectie
Temperatura de culoare apropiata: CCT - 3000K / 4000K / 6500K
Redare cromatica: CRI = 80 Grad de protectie: 1P20
Emisie de lumina: direct Clasa de protectie: | — conexiune conductor de protectie
Simetrie: simetric Interval de temperatura —20 °C péana la +45 °C
Unghi de distributie: 114°
Reglabil (dimmabil): nu Accesorii incluse suruburi si dibluri
Aparataj de comanda: driver LED (nu este inlocuibil)
Tensiune de alimentare: 220 - 240V~ / 50Hz Priza
Tntrerupator pornit/oprit: da Executie: 2x CEE 7/3 (tip F)
Conectare corp de iluminat: borna cu insertie, 3 poli, max. 2,5 mm? Protectie sporita la atingere: da
Tensiune nominala: max. 250V ~
Curent total: max. 16A
Dimensiuni L x| x h = lungime x latime x inaltime

Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de
Lxlxh 590 x 74 x 74mm eficienta energetica D
(2491023210196-L)

/\ AVERTISMENT Indicatii de siguranta si avertizare

1. Informatii generale:
Instructiunile fac parte din produs si trebuie pastrate pana la eliminarea acestuia sau la transmiterea catre terti.
Instalarea trebuie efectuata exclusiv de personal electric calificat.
Utilizati aceasta lampa doar in zone care corespund gradului de protectie mentionat mai sus.

2. Instalare si montaj:
Asigurati-va ca locul de montaj este stabil si sigur pentru a garanta fixarea corecta a produsului.
Folositi exclusiv accesorii si materiale de montaj adecvate si aprobate.
Montati lampa numai in locuri aflate in intervalul de temperatura specificat.
Evitati atingerea conexiunilor electrice pentru a preveni electrocutarea.
Aceasta lampa nu trebuie instalata in zone cu risc de explozie.

3. Conectare electrica:
Conectarea directa a lampii la reteaua electrica trebuie realizata numai conform reglementarilor in vigoare pentru instalatiile electrice.
Asigurati-va ca alimentarea cu tensiune corespunde tensiunii nominale mentionate mai sus.
Se pot folosi doar cabluri adecvate pentru domeniul de utilizare prevazut si pentru sarcina electrica necesara.
Asigurati-va ca cablarea este realizata corect si in siguranta pentru a evita scurtcircuitele sau pericolele de incendiu.

4. Functionare
Verificati regulat daca lampa functioneaza corect si daca nu exista deteriorari vizibile ale cablurilor sau ale corpului de iluminat.
Asigurati-va ca lampa nu este niciodata acoperita, pentru a evita supraincalzirea si riscul de incendiu.
Sarcina totala maxima a consumatorilor conectati la prize nu trebuie sa depaseasca valoarea nominala
specificata. Suprasarcina poate provoca risc de incendiu.

5. Intretinere si curatare
Tnainte de curdtare sau intretinere, lampa trebuie deconectata de la sursa de alimentare.
Pentru curatare, utilizati o carpa uscata sau usor umeda.
Nu folositi agenti de curatare agresivi sau materiale abrazive.
Piesele sau modulele luminoase deteriorate trebuie inlocuite numai de personal electric calificat.

6. Eliminare

Instructiuni privind protectia mediului
Simbolul indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile menajere obisnuite.
Pentru returnarea dispozitivului vechi (cu lungimea muchiei de pana la 25 cm), utilizati sistemele de colectare

E si reciclare sau adresati-va punctului de vanzare unde ati achizitionat produsul. Eliminarea este gratuita pentru dumneavoastra.
Aparatele electrice mici (cu lungimea muchiei de pana la 25 cm) pot fi returnate gratuit comerciantilor cu o

— suprafata de vanzare pentru echipamente electrice si electronice de cel putin 400 m? sau comerciantilor
alimentari cu o suprafata totala de vanzare de cel putin 800 m?, care ofera periodic astfel de dispozitive.
Aparatele vechi de dimensiuni mai mari pot fi returnate gratuit la achizitionarea unui dispozitiv nou din
aceeasi categorie, care indeplineste in mare aceleasi functii ca dispozitivul vechi.
Tnainte de eliminare, scoateti toate bateriile, acumulatorii si toate Iampile care pot fi indepartate fara deteriorare si eliminati-le separat, conform reglementérilor.

7. Raspundere si garantie
Nu se acorda despagubiri pentru daunele rezultate din:
- nerespectarea acestor instructiuni,
- utilizarea diferita de scopul prevazut,
- utilizarea personalului necalificat,
- modificari sau interventii tehnice neautorizate,
- intretinere insuficienta,
- utilizarea pieselor de schimb neaprobate.

V.20260421 - Modificari tehnice rezervate
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e2 elektro

Prednost uz e2

Tehnigki list Svetlosna letvica CORNER

Nacin montaze: podgradna Broj artikla 2491.02321.0196
Boja: bijela P
Elektrika Podaci o kuéistu
|zvor svjetlosti: LED (nije zamjenjiva) Materijal kucista: aluminijum
LED vijek trajanja: L70/B50 (25 °C) @ 30.000 h Materijal poklopca: policarbonat
Snaga: 12W Vrsta zatvaranja: priévr§éeno vijcima
Ukupan svetlosni tok: 1900Im (4000K)
Korisni svetlosni tok (@use 360°): 1900Im (4000K) Zastitna tehnika
Najbliza temperatura boje: CCT - 3000K / 4000K / 6500K
Reprodukcija boja: CRI = 80 Stepen zastite: 1P20
|zlaz svjetlosti: direktno Klasa zastite: | — prikljucak zastitnog provodnika
Simetrija: simetri¢no Temperaturni opseg: -20°C do +45°C
Ugao zracenja: 114°
Moguénost prigusivanja: ne Pribor ukljuéen Srafovi i tiplovi
Upravljacki uredaj: LED drajver (nije zamjenijiv)
Napon napajanja: 220 - 240V~ / 50Hz Uti¢nica
Prekidac: da |zvedba: 2x CEE 7/3 (tip F)
Prikljucak svjetiljke: uticna stezaljka, 3-polna, maks. 2,5 mm? Povecana zastita od dodira: da
Nazivni napon: maks. 250V ~
Ukupna struja: maks. 16A
Dimenzije d x § x v = duzina x Sirina x visina
Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti energetske klase D
dx§xv 590 x 74 x 74mm (2491023210196-L)
/A\ UPOZORENJE Sigurnosne i upozoravaju¢e napomene

1. Opste informacije:
Ovo uputstvo je deo proizvoda i mora se ¢uvati do odlaganja proizvoda ili njegovog prosledivanja tre¢em licu.
Instalaciju sme da izvrsi iskljucivo kvalifikovano elektri¢arsko stru¢no lice.
Koristite ovu svetiljku samo u prostorima koji odgovaraju gore navedenom stepenu zastite.

2. Instalacija i montaza:
Uverite se da je mesto montaze stabilno i bezbedno kako bi se obezbedilo pravilno pri¢vr§¢ivanje proizvoda.
Koristite isklju¢ivo odgovarajuca i odobrena pomoéna sredstva i materijale za montazu.
Montirajte svetiljku samo na mestima koja se nalaze unutar propisanog temperaturnog opsega.
Izbegavajte dodirivanje elektri¢nih priklju¢aka kako biste spredili elektri¢ni udar.
Ova svetiljka ne sme se instalirati u podrucjima koja su ugroZzena eksplozijom.

3. Elektriéno prikljuc¢enje:
Direktno priklju¢enje svetiljke na elektricnu mrezu sme se izvrsiti samo u skladu sa vazeéim propisima za elektroinstalacije.
Uverite se da se naponsko napajanje svetilike podudara sa gore navedenim nazivnim naponom.
Smeiju se koristiti samo kablovi koji su pogodni za predvideni nacin upotrebe i odgovaraju opterecenju.
Pazite da je ozi¢enje pravilno i bezbedno priklju¢eno kako biste izbegli kratke spojeve ili opasnost od pozara.

4. Rad:

Redovno proveravajte da li svetiljka funkcioniSe ispravno i da na kablovima ili na samoj svetiljci nema vidljivih ostec¢enja.
Pazite da svetiljka nikada ne bude prekrivena kako biste izbegli pregrevanje i rizik od pozara.

Maksimalno ukupno opterecenje priklju¢enih potro§aca na uticnicama ne sme prelaziti navedenu nazivnu

vrednost. Preoptereéenje moze izazvati opasnost od pozara.

Pre ciSc¢enja ili odrzavanja svetiljku je potrebno iskljugiti iz napajanja.

Za ciscenje svetiljke koristite suvu ili blago vlaznu krpu.

Ne koristite agresivna sredstva za ¢i$¢enje niti abrazivne materijale.

Ostecene delove ili svetlosne module sme menjati iskljugivo kvalifikovano elektrotehnicko osoblje.

6. Odlaganje:

Napomene o zastiti Zivotne sredine
Ovaj simbol oznac¢ava da se proizvod ne sme odlagati zajedno sa uobi¢ajenim kuénim otpadom.

E Za povracaj vaseg starog uredaja (sa duzinom ivice do 25 cm) koristite sistem za povracaj i sakupljanje
otpada ili se obratite prodajnom mestu gde ste proizvod kupili. Ovo odlaganje je za vas besplatno.

L Mali elektri¢ni uredaji za otpad (sa duzinom ivice do 25 cm) mogu se besplatno vratiti u prodavnicama sa
prodajnom povrsinom za elektricne i elektronske uredaje od najmanje 400 m? ili u prodavnicama
prehrambene robe sa ukupnom prodajnom povrsinom od najmanje 800 m?, koje viSe puta godiSnje nude elektriéne i elektronske uredaje.
Vedi stari uredaji mogu se besplatno vratiti odgovaraju¢em prodavcu prilikom kupovine novog uredaja iste kategorije,
koji obavlja iste osnovne funkcije kao stari uredaj.
Pre odlaganja proizvoda obavezno uklonite sve baterije i akumulatore, kao i sve sijalice koje se mogu ukloniti
bez ostecenja, i odloZite ih odvojeno i na propisan nadin.

7. Odgovornost i garancija:
Ne preuzima se odgovornost za Stetu nastalu usled:
- nepostovanja ovog uputstva,
- upotrebe koja odstupa od namenske namene proizvoda,
- angazovanja nedovoljno kvalifikovanog osoblja,
- neovlascéenih prepravki i tehnickih izmena,
- nedovoljnog ili nepravilnog odrzavanja,
- upotrebe neodobrenih rezervnih delova.

V.20260421 - Tehnicke izmene zadrzane
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e2 elektro

Prednost uz e2

BS | Tehnicki list

Svjetlosna letvica CORNER

Nacin montaze: podgradna Broj artikla 2491.02321.0196
Boja: bijela
Elektrika Podaci o kuéistu

Izvor svjetlosti: LED (nije zamjenjiva)

Vijek trajanja LED-a: L70/B50 (25 °C) @ 30.000 h
Snaga: 12w

Ukupni svjetlosni tok: 1900Im (4000K)

Korisni svjetlosni tok (puse 360°): 1900Im (4000K)

Najbliza temperatura boje: CCT - 3000K / 4000K / 6500K

Materijal kucista:
Materijal poklopca:
Vrsta zatvaranja:

Zastitna tehnika

Reprodukcija boja: CRI = 80 Stepen zastite:

|zlaz svjetlosti: direktno Klasa zastite:
Simetrija: simetri¢no Temperaturni opseg:
Ugao zracenja: 114°

Moguénost prigusivanja: ne Pribor ukljuéen

Upravljacki uredaj: LED drajver (nije zamjenijiv)

Napon napajanja: 220 - 240V~ / 50Hz Uti¢nica

Prekidac: da |zvedba:

Prikljucak svjetiljke: uticna stezaljka, 3-polna, maks. 2,5 mm? Povecana zastita od dodira:
Nazivni napon:
Ukupna struja:

Dimenzije d x § x v = duzina x Sirina x visina

aluminij
policarbonat
priévr§éeno vijcima

1P20
| — priklju¢ak zastitnog vodi¢a
-20°C do +45°C

Srafovi i tiplovi

2x CEE 7/3 (tip F)
da

maks. 250V ~
maks. 16A

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti energetske klase D

dx8xv 590 x 74 x 74mm (2491023210196-L)

/i\ UPOZORENJE Sigurnosne i upozoravaju¢e napomene

1. Opste informacije:
Ovo uputstvo je sastavni dio proizvoda i mora se €uvati do njegovog odlaganja ili predaje tre¢em licu.
Instalaciju smije izvrsiti iskljucivo kvalificirano elektrostrué¢no osoblje.
Koristite ovu svjetiljku samo u podru¢jima koja odgovaraju gore navedenom stepenu zastite.

2. Instalacija i montaza:
Uvjerite se da je mjesto montazZe stabilno i sigurno kako bi se osiguralo pravilno pri¢vr§¢ivanje proizvoda.
Koristite isklju¢ivo odgovarajuca i odobrena pomoc¢na sredstva i materijale za montazu.
Montirajte svjetilijku samo na mjestima koja se nalaze unutar propisanog temperaturnog opsega.
I1zbjegavajte dodirivanje elektri¢nih priklju¢aka kako biste sprijecili strujni udar.
Ova svjetiljka ne smije se instalirati u podrucjima koja su ugrozena eksplozijom.

3. Elektriéno povezivanje:

Direktno povezivanje svjetiljke na elektricnu mrezu smije se vrsiti samo u skladu s vazeéim propisima za elektroinstalacije.

Provjerite da li naponsko napajanje svjetiljke odgovara gore navedenom nazivnom naponu.
Dozvoljeno je koristiti samo kablove koji su odgovarajuci za predvidenu namjenu i elektri¢no opterecenje.
Pazite da je ozi¢enje pravilno i sigurno spojeno kako biste izbjegli kratke spojeve ili opasnost od pozara.

4. Rad:

Redovno provjeravajte da li svjetiljka radi ispravno i da nema vidljivih ostecenja na kablovima ili samoj svjetiljci.
Pazite da svjetiljka nikada ne bude prekrivena kako biste sprijecili pregrijavanje i rizik od pozara.

Maksimalno ukupno opterecenje priklju¢enih potro§aca na uticnicama ne smije prelaziti navedenu nazivnu
vrijednost. Preoptereéenje moze uzrokovati opasnost od pozara.

Prije ¢is¢enja ili odrzavanja svjetiljka mora biti isklju¢ena iz napajanja.

Za ¢is¢enje koristite suhu ili blago vlaznu krpu.

Ne koristite agresivna sredstva za ¢iS¢enje ili abrazivne materijale.

Ostecene dijelove ili svjetlosne module smije zamijeniti samo kvalificirano elektrostru¢no osoblje.

6. Odlaganje:

Napomene o zastiti okoliSa
Simbol ozna¢ava da se ovaj proizvod ne smije odlagati zajedno s uobi¢ajenim kuénim otpadom.

E Za vracéanje starog uredaja (dimenzija do 25 cm) koristite sistem povrata i sakupljanja otpada ili se obratite
prodajnom mjestu gdje ste proizvod kupili. Ova usluga je besplatna.

L Mali elektri¢ni uredaji (do 25 cm) mogu se besplatno vratiti trgovcima koji imaju prodajni prostor za
elektri¢ne i elektronske uredaje od najmanje 400 m? ili trgovinama prehrambene robe s ukupnim prodajnim
prostorom od najmanje 800 m?, koje viSe puta godisnje nude elektricne i elektronske uredaje.

Vedi stari uredaji mogu se besplatno vratiti prilikom kupovine novog uredaja iste vrste, koji obavlja iste osnovne funkcije kao i stari uredaj.
Prije odlaganja proizvoda uklonite sve baterije, akumulatore i sve lampe koje se mogu ukloniti bez o$te¢enja i odlozite ih odvojeno na propisan nacin.

7. Odgovornost i garancija:
Ne preuzima se odgovornost za Stetu nastalu zbog:
- nepostovanja ovog uputstva
- nepravilne ili nenamjenske upotrebe
- angaziranja nedovoljno kvalificiranog osoblja
- neovlastenih prepravki ili tehnickih izmjena
- neovlastenih prepravki ili tehnickih izmjena
- upotrebe neodobrenih rezervnih dijelova

V.20260421 - Tehni¢ke izmjene su zadrzane
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Prednost uz e2

e2 elektro

CNR [Tehnicki list Svjetlosna letvica CORNER

Nacin montaze: podgradna Broj artikla 2491.02321.0196
Boja: bijela T,
Elektrika Podaci o kugistu <
|zvor svjetlosti: LED (nije zamjenjiva) Materijal kucista: aluminijum
Vijek trajanja LED-a: L70/B50 (25 °C) & 30.000 h Materijal poklopca: policarbonat
Snaga: 12W Vrsta zatvaranja: priévr§éeno vijcima
Ukupni svjetlosni tok: 1900Im (4000K)
Korisni svjetlosni tok (puse 360°): 1900Im (4000K) Zastitna tehnika
Najbliza temperatura boje: CCT - 3000K / 4000K / 6500K
Reprodukcija boja: CRI = 80 Stepen zastite: 1P20
|zlaz svjetlosti: direktno Klasa zastite: | — priklju¢ak zastitnog vodi¢a
Simetrija: simetri¢no Temperaturni opseg -20°C do +45°C
Ugao zracenja: 114°
Moguénost prigusivanja: ne Pribor ukljuéen Srafovi i tiplovi
Upravljacki uredaj: LED drajver (nije zamjenijiv)
Napon napajanja: 220 - 240V~ / 50Hz Uti¢nica
Prekidac: da |zvedba: 2x CEE 7/3 (tip F)
Prikljucak svjetiljke: uticna stezaljka, 3-polna, maks. 2,5 mm? Povecana zastita od dodira: da
Nazivni napon: maks. 250V ~
Ukupna struja: maks. 16A
Dimenzije d x § x v = duzina x Sirina x visina
Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti energetske klase D
dx§xv 590 x 74 x 74mm (2491023210196-L)
/i UPOZORENJE Sigurnosne i upozoravaju¢e napomene

1. Opste informacije:
Ovo uputstvo je sastavni dio proizvoda i mora se €uvati do njegovog odlaganja ili predaje tre¢em licu.
Svjetiljka se ne smije koristiti kao igracka i mora biti instalirana van domasaja djece.
Koristite ovu svjetiljku samo u prostorima koji odgovaraju gore navedenom stepenu zastite.

2. Instalacija i montaza:
Uverite se da je mjesto montaze stabilno i bezbjedno kako bi se obezbijedilo pravilno pri¢vr§¢ivanje proizvoda.
Koristite isklju¢ivo odgovarajuca i odobrena pomoc¢na sredstva i materijale za montazu.
Montirajte svjetilijku samo na mjestima koja se nalaze u okviru propisanog temperaturnog opsega.
I1zbjegavajte dodirivanje elektri¢nih priklju¢aka kako biste sprijecili strujni udar.
Ova svjetiljika ne smije se instalirati u zonama sa opasno$¢u od eksplozije.

3. Elektriéno povezivanje:
Direktno povezivanje svjetiljke na elektricnu mrezu smije se izvrsiti samo u skladu sa vaze¢im propisima za elektroinstalacije.
Provjerite da li naponsko napajanje svjetiljike odgovara navedenom nazivhom naponu.
Koristite samo kablove koji su odgovarajuéi za predvidenu namjenu i elektri¢no opterecenje.
Vodite racuna da je ozi¢enje pravilno i bezbjedno povezano kako biste izbjegli kratke spojeve ili opasnost od pozara.

4. Rad:

Redovno provjeravajte da li svjetiljka ispravno funkcionise i da nema vidljivih o$te¢enja na kablovima ili na samoj svjetiljci.
Pazite da svjetiljka nikada ne bude prekrivena kako bi se sprijecilo pregrijavanje i rizik od pozara.

Maksimalno ukupno opterecenje priklju¢enih potro§aca na uticnicama ne smije prelaziti navedenu nazivnu

vrijednost. Preoptereéenje moze uzrokovati opasnost od pozara.

Prije ¢is¢enja ili odrzavanja svjetiljku treba iskljuciti iz napajanja.

Za ¢is¢enje koristite suhu ili blago vlaznu krpu.

Nemojte koristiti agresivna sredstva za ¢is¢enje ili abrazivne materijale.

Ostecene dijelove ili svjetlosne module smije da zamijeni samo kvalifikovano elektrostruéno osoblje.

6. Odlaganje:

Napomena o zastiti Zivotne sredine
Simbol ozna¢ava da se ovaj proizvod ne smije odlagati zajedno sa komunalnim otpadom.

E Star uredaj (sa duzinom ivice do 25 cm) mozete vratiti putem sistema za povrat i sakupljanje ili na prodajnom mjestu gdje ste uredaj kupili. Ova usluga je besplatna.
Mali elektri¢ni uredaji (duzina ivice do 25 cm) mogu se besplatno vratiti trgovcima koji imaju povrsinu za

EEEEE  prodaju elektri¢ne i elektronske opreme od najmanje 400 m?, kao i trgovcima prehrambene robe sa
ukupnom prodajnom povr§inom od najmanje 800 m? koji viSe puta godisnje prodaju elektricne uredaje.
Vece uredaje mozete vratiti besplatno prilikom kupovine novog uredaja iste kategorije i funkcije.
Prije odlaganja proizvoda uklonite sve baterije, akumulatore i lampe koje se mogu ukloniti bez o$teéenja i odloZite ih odvojeno u skladu sa propisima.

7. Odgovornost i garancija:
Ne preuzima se odgovornost za Stetu nastalu zbog:
- nepostovanja ovog uputstva
- upotrebe koja odstupa od namjenske namjene
- angazovanja nedovoljno kvalifikovanog osoblja
- neovlascéenih prepravki ili tehnickih izmjena
- nedovoljnog odrzavanja
- upotrebe neodobrenih rezervnih dijelova

V.20260421 - Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene
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Vorsprung durch e2

(7% O STSTETeTETS)

/A  WARNING

1) Switch off the power supply before installation
2) Installation should be done by registerd electricans
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